RUGER® 10/22® TITANIUM FIRING PIN - POWER CUSTOM
TITANIUM FIRING PIN

Faster Lock Time, Positive Ignition

Redesigned impact point provides improved ignition for less chance of
misfires. Almost half the weight of the factory firing pin for a much faster lock
time, faster cycling and improved accuracy. Electro-discharge machined from
solid, corrosion-resistant titanium and precision ground.

Attributes

Name: POWER CUSTOM TITANIUM FIRING PIN
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713301105

Mfr. No.: NONE

Make: Ruger

Model: 10/22

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin von POWER CUSTOM entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe mit verbesserter Ziindung und Genauigkeit zu
steigern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch und befolge alle Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre den Schlagbolzen und die Feuerwaffe sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du den Titanium Firing Pin
installierst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Schlagbolzen mit deinem RUGER® 10/22® Modell vor der Installation kompatibel
ist.

Versuche nicht, den Schlagbolzen oder irgendwelche Komponenten deiner Feuerwaffe zu modifizieren.
Uberpriife regelmaRig den Schlagbolzen auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

Verwende die Feuerwaffe nicht mit einem beschadigten oder fehlerhaften Schlagbolzen.

Halte den Schlagbolzen von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Wenn du Fehlziindungen oder andere Probleme feststellst, beende die Nutzung sofort und konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschliellich eines Stifts und eines
Hammers.

Installationsschritte

[¢]

Entferne den originalen Schlagbolzen aus der Bolzenbaugruppe der Feuerwaffe.

Richte den Titanium Firing Pin sorgfaltig mit der Bolzenbaugruppe aus.

Verwende den Stift und den Hammer, um den Schlagbolzen vorsichtig zu sichern, und achte
darauf, dass er korrekt sitzt.

Uberpriife doppelt, ob der Schlagbolzen richtig installiert ist und reibungslos funktioniert.

[¢]

[¢]

o

Nutzung

o Teste die Feuerwaffe nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemalie
Funktion zu gewahrleisten.



o Befolge alle Herstelleranweisungen fiir den Betrieb deiner RUGER® 10/22® Feuerwaffe.
o Reinige und pflege den Schlagbolzen regelmaRig als Teil deiner Wartungsroutine fur die
Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Schlagbolzen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Schlagbolzen nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fiir Metallkomponenten in Betracht, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin konsultiere bitte deinen o6rtlichen
Waffenhandler oder einen qualifizierten Blichsenmacher. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu Unterstitzung
fur den sicheren Umgang und die Nutzung deiner Feuerwaffe hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines RUGER® 10/22®
Titanium Firing Pin gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze und
Vorschriften bezuglich des Umgangs mit Feuerwaffen.



RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin from POWER CUSTOM. This product is designed
to enhance the performance of your firearm with improved ignition and accuracy. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully and follow all guidelines.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firing pin and firearm securely when not in use.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing the titanium firing pin.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firing pin is compatible with your RUGER® 10/22® model before installation.

Do not attempt to modify the firing pin or any components of your firearm.

Regularly inspect the firing pin for signs of wear or damage before use.

Do not use the firearm with a damaged or defective firing pin.

Keep the firing pin away from children and unauthorized users.

If you experience any misfires or other issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the factory firing pin from the bolt assembly of the firearm.

Carefully align the titanium firing pin with the bolt assembly.

Use the punch and hammer to gently secure the firing pin in place, ensuring it is seated correctly.
Doublecheck that the firing pin is properly installed and functions smoothly.

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, test the firearm in a safe environment to ensure proper functioning.
o Follow all manufacturer guidelines for the operation of your RUGER® 10/22® firearm.
o Regularly clean and maintain the firing pin as part of your firearm care routine.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn firing pins according to local regulations.
¢ Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components when possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin, please consult your local
firearms dealer or a qualified gunsmith. Always ensure that you have access to support for safe handling and
usage of your firearm.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER® 10/22® Titanium
Firing Pin. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations regarding firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador de Percutor de Titanio RUGER® 10/22®

Introduccion

Gracias por elegir el Pasador de Percutor de Titanio RUGER® 10/22® de POWER CUSTOM. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego, ofreciendo una mejor ignicién y precisién. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de segquridad y
sigue todas las pautas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccioén segura en todo momento.

Almacena el pasador de percutor y el arma de fuego de manera segura cuando no estén en uso.
Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar el pasador
de percutor de titanio.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién para los ojos y los oidos, al manipular
armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y aseglrate de que nadie esté en la linea de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el pasador de percutor sea compatible con tu modelo RUGER® 10/22® antes de la
instalacion.

No intentes modificar el pasador de percutor ni ningiin componente de tu arma de fuego.

Inspecciona regularmente el pasador de percutor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
No uses el arma de fuego con un pasador de percutor dafiado o defectuoso.

Mantén el pasador de percutor alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Si experimentas cualquier fallo en el disparo u otros problemas, cesa el uso inmediatamente y consulta a
un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un punzén y un martillo.

Pasos de Instalacion

o Retira el pasador de percutor de fabrica del ensamblaje del cerrojo del arma de fuego.
Alinea cuidadosamente el pasador de percutor de titanio con el ensamblaje del cerrojo.
Usa el punzoén y el martillo para asegurar suavemente el pasador de percutor en su lugar,
asegurandote de que esté bien asentado.

Verifica que el pasador de percutor esté instalado correctamente y funcione sin problemas.

[¢]

[¢]

[¢]

Uso

o Después de la instalacién, prueba el arma de fuego en un entorno seguro para asegurarte de que
funcione correctamente.

o Sigue todas las pautas del fabricante para la operacién de tu arma de fuego RUGER® 10/22®.

o Limpia y mantén regularmente el pasador de percutor como parte de tu rutina de cuidado del



arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pasador de percutor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el pasador de percutor en la basura doméstica regular.
¢ Considera las opciones de reciclaje para componentes metalicos cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién sobre el Pasador de Percutor de Titanio RUGER® 10/22®, consulta a tu
distribuidor de armas local o a un armero calificado. Siempre asegurate de tener acceso a soporte para el
manejo y uso seguro de tu arma de fuego.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Pasador de Percutor de Titanio RUGER®
10/22®. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales relacionadas con el
uso de armas de fuego.



RUGER® 10/22® Guida alle Istruzioni di Sicurezza
per il Percussore in Titanio

Introduzione

Grazie per aver scelto il Percussore in Titanio RUGER® 10/22® di POWER CUSTOM. Questo prodotto e
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco con un'accensione e una precisione superiori.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza e di sequire tutte le linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva il percussore e I'arma da fuoco in modo sicuro quando non sono in uso.

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare il percussore in
titanio.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
guando maneggi armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella linea di tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il percussore sia compatibile con il tuo modello RUGER® 10/22® prima dell'installazione.
Non tentare di modificare il percussore o qualsiasi componente della tua arma da fuoco.

Controlla regolarmente il percussore per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare I'arma da fuoco con un percussore danneggiato o difettoso.

Tieni il percussore lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Se riscontri malfunzionamenti o altri problemi, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il percussore di fabbrica dall'assemblaggio del bullone dell'arma da fuoco.

o Allinea con attenzione il percussore in titanio con I'assemblaggio del bullone.

o Usa il punzone e il martello per fissare delicatamente il percussore in posizione, assicurandoti che
sia montato correttamente.

o Controlla nuovamente che il percussore sia installato correttamente e funzioni senza intoppi.

o Dopo l'installazione, testa I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per garantire un funzionamento
corretto.

o Segui tutte le linee guida del produttore per il funzionamento della tua arma da fuoco RUGER®
10/22®.

o Pulisci e mantieni regolarmente il percussore come parte della tua routine di cura dell'arma da



fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali percussori danneggiati o usurati secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il percussore nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclo per i componenti metallici quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Percussore in Titanio RUGER® 10/22®, ti invitiamo a
consultare il tuo rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato. Assicurati sempre di avere accesso a
supporto per un maneggio e un utilizzo sicuro della tua arma da fuoco.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire 'uso sicuro ed efficace del tuo Percussore in Titanio RUGER®
10/22®. Dai sempre la priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e le normative locali riguardanti I'uso
delle armi da fuoco.



RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin fra POWER CUSTOM. Dette produktet er designet for
a forbedre ytelsen til ditt skytevapen med bedre tenning og ngyaktighet. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye og fglg alle retningslinjer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

Hold skytevapenet rettet i en trygg retning til enhver tid.

e Oppbevar tennstift og skytevapen sikkert nar det ikke er i bruk.

Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen fgr du installerer titaniumtinnstiften.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at tennstiften er kompatibel med din RUGER® 10/22® modell far installasjon.

e Forsgk ikke @ modifisere tennstiften eller noen komponenter av ditt skytevapen.

e Inspiser regelmessig tennstiften for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Bruk ikke skytevapenet med en skadet eller defekt tennstift.

¢ Hold tennstiften unna barn og uautoriserte brukere.

¢ Hvis du opplever noen feiltenning eller andre problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og rettet i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert en punch og hammer.

2. Installasjonstrinn

o Fjern fabrikkens tennstift fra boltmonteringen av skytevapenet.

o Juster forsiktig titaniumtinnstiften med boltmonteringen.

o Bruk punch og hammer for & forsiktig sikre tennstiften pa plass, og sgrg for at den er korrekt
plassert.

o Dobbeltsjekk at tennstiften er riktig installert og fungerer jevnt.

3. Bruk

o Etter installasjon, test skytevapenet i et trygt miljg for a sikre riktig funksjon.
o Fglg alle produsentens retningslinjer for drift av ditt RUGER® 10/22® skytevapen.
o Rengjgr og vedlikehold tennstiften regelmessig som en del av din rutine for skytevapenpleie.

Avfallsinstruksjoner

» Kasts eventuelle skadede eller slitte tennstifter i henhold til lokale forskrifter.
o Kasts ikke tennstiften i vanlig husholdningsavfall.



e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter nar det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin, vennligst
kontakt din lokale vapenforhandler eller en kvalifisert gunsmith. Sgrg alltid for at du har tilgang til statte for

trygg handtering og bruk av ditt skytevapen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin.
Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen.



RUGER® 10/22® Tytanowy Punkt Uderzenia
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tytanowego punktu uderzenia RUGER® 10/22® od POWER CUSTOM. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci Twojej broni palnej, poprawiajac inicjacje i celnos$¢. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa i
przestrzeganie wszystkich wytycznych.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng, jakby byta natadowana.

e Utrzymuj bron skierowang w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj punkt uderzenia i bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed zainstalowaniem tytanowego punktu uderzenia.
Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas obstugi broni palne;j.
Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze punkt uderzenia jest kompatybilny z Twoim modelem RUGER® 10/22® przed instalacja.
Nie prébuj modyfikowaé punktu uderzenia ani zadnych komponentéw swojej broni palne;.

Regularnie sprawdzaj punkt uderzenia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj broni palnej z uszkodzonym lub wadliwym punktem uderzenia.

Trzymaj punkt uderzenia z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek zacied lub innych probleméw, natychmiast przerwij uzytkowanie i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym whbijak i mtotek.

2. Kroki Instalacji

o Usun fabryczny punkt uderzenia z zespotu zamka broni.

o Ostroznie wyréwnaj tytanowy punkt uderzenia z zespotem zamka.

o Uzyj wbijaka i mtotka, aby delikatnie zabezpieczy¢ punkt uderzenia na miejscu, upewniajac sie, ze
jest prawidtowo osadzony.

o Podwdjnie sprawdz, czy punkt uderzenia jest prawidtowo zainstalowany i dziata ptynnie.

3. Uzytkowanie

o Po instalacji przetestuj broh w bezpiecznym $rodowisku, aby upewnié sie, ze dziata prawidtowo.

o Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczacych obstugi Twojej broni RUGER®
10/22®.

o Regularnie czys¢ i konserwuj punkt uderzenia jako czes¢ rutyny pielegnacyjnej broni.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte punkty uderzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj punktu uderzenia do zwyktych odpadkéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdy to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh lub watpliwosci dotyczacych tytanowego punktu uderzenia RUGER®
10/22®, skonsultuj sie z lokalnym dealerem broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Zawsze upewnij
sie, ze masz dostep do wsparcia w zakresie bezpiecznego obstugiwania i uzytkowania broni palnej.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tytanowego punktu
uderzenia RUGER® 10/22®. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw
dotyczacych uzytkowania broni palnej.



RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin tuotteen POWER CUSTOMilta. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan aseesi suorituskykya parannetun sytytyksen ja tarkkuuden avulla. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta iskupistoke ja ase turvallisesti, kun niita ei kayteta.

Varmista, etta tunnet asesi toiminnan ennen titaaniiskupistokkeen asentamista.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojia, kasitellessasi aseita.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei ketaan ole tulilinjalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta iskupistoke on yhteensopiva RUGER® 10/22® mallisi kanssa ennen asennusta.
Al3 yritd muokata iskupistoketta tai mitdan aseesi osia.

Tarkista saanndllisesti iskupistoke kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Al kayta asetta vaurioituneen tai viallisten iskupistokkeiden kanssa.

Pida iskupistoke lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Jos kohtaat epaonnistumisia tai muita ongelmia, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteys patevaan
asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kerda asennukseen tarvittavat tydkalut, kuten tappi ja vasara.

2. Asennusvaiheet

o

Poista tehdasvalmisteinen iskupistoke aseen lukkoosasta.

Kohdista titaaniiskupistoke huolellisesti lukkoosaan.

o Kayta tappi ja vasaratyOkaluja varmistaaksesi iskupistoke paikalleen, varmistaen, etta se on oikein
asennettu.

Tarkista vield kerran, etta iskupistoke on oikein asennettu ja toimii sujuvasti.

[¢]

[¢]

3. Kaytto
o Asennuksen jalkeen testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

o Noudata kaikkia valmistajan ohjeita RUGER® 10/22® asesi kaytdssa.
o Puhdista ja huolla iskupistoke saanndllisesti osana aseen huoltotoimia.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet iskupistokkeet paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al havita iskupistoketta tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, kun se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin tuotteen suhteen, ota yhteys
paikalliseen aseliikkeeseen tai patevaan asekorjaajaan. Varmista aina, etta sinulla on paasy tukeen aseen
turvallisessa kasittelyssa ja kaytossa.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten lakien ja saaddsten noudattaminen etusijalle aseiden

kaytossa.



RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin fran POWER CUSTOM. Denna produkt ar utformad for
att forbattra prestandan hos ditt vapen med forbattrad tandning och noggrannhet. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant och f6lj alla riktlinjer.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Forvara tandstiftet och vapnet sakert nar de inte anvands.

Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar innan du installerar det titan tandstiftet.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive dgon och horselskydd, nar du hanterar vapen.
¢ Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Kontrollera att téandstiftet ar kompatibelt med din RUGER® 10/22® modell innan installation.
Forsok inte att modifiera tandstiftet eller ndgra komponenter av ditt vapen.

Inspektera regelbundet tandstiftet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte vapnet med ett skadat eller defekt tandstift.

Hall tandstiftet borta fran barn och obehériga anvandare.

Om du upplever nagra missfire eller andra problem, upphér omedelbart med anvandningen och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg for installation, inklusive en stans och hammare.

2. Installationssteg

o Ta bort det fabriksinstallerade tandstiftet fran bolten pa vapnet.
o Justera forsiktigt det titan tandstiftet med bolten.
o Anvand stansen och hammaren for att forsiktigt sakra tandstiftet pa plats, och se till att det sitter

korrekt.
o Kontrollera att tandstiftet ar korrekt installerat och fungerar smidigt.

3. Anvandning

o Efter installationen, testa vapnet i en saker milj6 for att sdkerstalla korrekt funktion.
o Folj alla tillverkarens riktlinjer foér drift av ditt RUGER® 10/22® vapen.
o Rengdr och underhall tandstiftet regelbundet som en del av din vapenvard.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna tandstift enligt lokala féreskrifter.
e Kassera inte tandstiftet i vanlig hushallssopor.



« Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter nar det &r méjligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin, vanligen konsultera din
lokala vapensaljare eller en kvalificerad vapensmed. Se alltid till att du har tillgang till stod for saker hantering
och anvandning av ditt vapen.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt RUGER® 10/22®
Titanium Firing Pin. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och foreskrifter angaende

vapenanvandning.
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RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin Bezpecnostni
Pokyny
Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin od POWER CUSTOM. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané s vylepsenym zapalenim a presnosti. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni

pouzivani, peclivé si pretéte tyto bezpelnostni pokyny a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran stale mifenou bezpec¢nym smérem.

Udrzujte Udernik a zbran v bezpeci, kdyz se nepouzivaji.

Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané pred instalaci titanového Uderniku.

Pri manipulaci se zbranémi vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v palebné draze.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

o Ujistéte se, ze udernik je kompatibilni s vasim modelem RUGER® 10/22® pred instalaci.

* Nepokousejte se upravit Udernik nebo jakoukoli sou¢ast vasi zbrané.

¢ Pravidelné kontrolujte udernik na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

o Nepouzivejte zbran s poskozenym nebo vadnym UGdernikem.

¢ Uchovavejte udernik mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli selhani nebo jiné problémy, okamzZité prestafite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.
o Pripravte potrebné nastroje pro instalaci, véetné vyseku a kladiva.

2. Kroky Instalace

Odstrarite tovarni Udernik z montaze zavéru zbrané.

Opatrné zarovnejte titanovy Udernik s montazi zavéru.

o Pomoci vyseku a kladiva jemné zajistéte Udernik na misté, ujistéte se, ze je spravné usazen.
Dvakrat zkontrolujte, Ze je Udernik spradvné nainstalovan a funguje hladce.

o

[¢]

o

3. Pouziti

o Po instalaci otestujte zbran v bezpecném prostredi, aby bylo zajisténo spravné fungovani.
o Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro obsluhu vasi zbrané RUGER® 10/22®.
o Pravidelné ¢istéte a udrzujte udernik jako soucast vasi rutiny péce o zbran.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované Gderniky podle mistnich predpist.
* Nepokladejte udernik do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové soucasti, pokud je to mozné.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RUGER® 10/22® Titanium Firing Pin, prosim, konzultujte svého
mistniho prodejce zbrani nebo kvalifikovaného zbrojife. Vzdy se ujistéte, ze mate pfistup k podpore pro
bezpelné zachdzeni a pouzivani vasi zbrané.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho RUGER® 10/22® Titanium
Firing Pin. VZdy uprednostnujte bezpe¢nost a dodrzovani mistnich zékon( a predpisd tykajicich se pouzivani
zbrani.
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